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STATEMENT ATTRIBUTABLE TO THE SPOKESPERSON OF
THE SECRETARY-GENERAL ON COLOMBIA

New York, 20 June 2022. The Secretary-General commends the people of Colombia for their
participation and historic voter turnout in the second round of the presidential elections yesterday,
19 June, that resulted in the election of Mr. Gustavo Petro and his running mate Ms. Francia
Marquez.

The Secretary-General welcomes the largely peaceful conduct of the election, which reaffirms the
strength of Colombian democracy and progress brought about by the peace process.

The Secretary-General welcomes the dialogue already begun to ensure a harmonious transition
between the outgoing and incoming administrations.

The Secretary-General reaffirms the readiness of the United Nations to work with the incoming
Administration and the people of Colombia on shared priorities of consolidating peace, advancing
human rights and sustainable development.
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DECLARACION ATRIBUIBLE AL PORTAVOZ DEL
SECRETARIO GENERAL SOBRE COLOMBIA

Nueva York, 20 de junio de 2022. E| Secretario General felicita al pueblo colombiano por su
participacion e histdrica asistencia a las urnas en la segunda vuelta de las elecciones presidenciales
de ayer, 19 de junio, que dieron como resultado la eleccién del Sr. Gustavo Petro y su compafiera
de formula, la Sra. Francia Marquez.

El Secretario General saluda el desarrollo ampliamente pacifico de las elecciones, lo cual reafirma la
fortaleza de la democracia colombiana y los avances logrados gracias al proceso de paz.

El Secretario General acoge con beneplacito el didlogo ya iniciado para garantizar una transicion
armoniosa entre las administraciones saliente y entrante.

El Secretario General reitera la disposicion de las Naciones Unidas a trabajar con el Gobierno
entrante y el pueblo de Colombia en las prioridades compartidas de consolidar la paz, promover los
derechos humanos y el desarrollo sostenible.
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